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Uvod

Pre nego $to je nastala prica, zbio se dogadaj. U njemu su
stvari isle svojim tokom, postojao je izvestan linearni sled. Ve-
ze izmedu pojedinih tataka ovog sleda, bilo je naknadno tesko
dokugiti. Tako su akteri »drame« dali svoje izjave, odnosno is-
pri¢ali price, nedoumica povodom slucaja je ostala, Otuda i
sloboda pisca da kaZe svoju re¢, pa makar na stvar gledao
malo iskosa i pomereno. Ali, vratimo se na »kraj« dogadaja,
»kraj« od koga pocinje nasa prica...

Zena.

Imam obi¢aj da u to vreme jedem kolade, bilo $ta. Poslala
sam devojku da nam ne$to donese, ali se ona dugo nije vracala.
Pet, deset minuta, petnaest?, to je veé bilo previse. Pozvala sam
je po imenu dva puta. Odgovora nije bilo. U¢inilo mi se da sam
u prizemlju ¢ula buku, kao da se ne$to rusi, tup pad, tako ne-
§to. Posla sam da vidim $ta je. Na stepeniS$tu nije bilo svetla.
Oprezno sam koracdala pazedi da ne padnem, kada me je neko
napao. Bilo je to ba§ u podnoZju stepenica, osetila sam disanje
uz svoje lice — i ve¢ u sledecem trenutku bila sam udarena
jedan, dva, tri, detiri puta nekim ¢vrstim predmetom u glavu.
%avyiétala sam. Rekao je: »ZaveZi« Ko? Glas. Ciji? Mog muZa.

o je sve.

Prava istina.

Pre svega ima, li je? Ne vidi li se ipak sve u blagom is-
krivljenju? Kako na stvari da gledamo kada produ? Kako da
posle trajemo njima samim? Nesumnjivo je da su te veceri
majka i kéerka gledale televiziju. Na programu je bio neki ne
. mnogo zanimljiv serijski film. Programi televizija Sirom sveta
puni su takvih filmova, koji kao da su pravljeni pod takvim
neverovatnim kamera — indigom. Film je uveliko trajao, a
prava drama se odigrala nekoliko trenutaka pre nego §to e u
filmu dodi do raspleta. U prizemlju kuée u kojoj su stanovale
majka i kéerka neko je ubijen. Na jastuku u sobi ostaje je vla-
7an peskir. Kéerka je oti$la gore, stepenicama, ¢im se film za-
vr$io. Kljucevi zlod¢ina u filmu jednostavno su nadeni. Tu je
bilo jasno od pocetka ko je kriv i zbog fega. Majka je u jed-
nom trenutku ¢ula korake koji nisu obecavali ni§ta dobro. Sta
je onda udinila? Skodila je s kreveta na kojem je sedela i tréeci
pobegla iz kuée u kojoj je provela sedamnaest godina s cove-
kom koga nije volela. U bolnici koja se nalazila u blizini popila
je tabletu »magadona«. Film koji se davo bio je plagijat iz Zi-
vota. I ova istina nije prava. Ali to je jedino §to sa sigurnoséu
moze da se tvrdi!

Kcéerkin iskaz.

Izadla sam iz sobe i po$la dole. Ne, nisam posla gore, nego
dole. Niz stepenice. Koraci preda mnom su se ¢uli sve slabije
i slabije, kada sam iznenada ¢ula vrisak. Pomislila sam da je
mamu uplasila macka, u mraku je sve mogude. Nisam bila
uplasena. Dosla sam do vrata i dva puta pozvala mamu. Nije
bilo odziva. Posle nekoliko minuta, u meduvremenu sam se bila
vratila filmu, mama se pozavila na vratima sobe, okrvavljena.
Plakala je. Tata je uSao za njom. Rekla mi je da idem da spa-
vam. On ni$ta nije rekao. Nije bilo ni potrebno. Cinilo mi se
da sve shvatam. Na maminom licu sam uhvatila jedan mig,
upuéen meni, ali tako da on to ne primeti, Kao, idi, beZi... Ka-
ko je bio obuden? Koliko se sada seéam nosio je smede panta-
lone i kratki kaput od tvida. Izgledao je neupadljivo. Sedela sam
na krevetu kad su u$li. Nisam ¢ula nikakav razgovor izmedu
oca i majke ni tada, ni kasnije. Oti§la sam u svoju sobu i
legla. Neko vreme sam ¢itala knjigu. U kuéi je vladao mir.
Samo su grane topole pred kudom, ljuljane vetrom, zlokobno
lupkale u prozore. Zasto zlokobno? Pa, tako mi je izgledalo.
Jos bih mogla da kaZem da je to poslednji put kada sam vi-
dela svog oca. On nije imao obi¢aj da dode u sobu i da mi
pozeli laku noé. UopSte, veé je i to predstavljalo iznenadenje
sto je te vederi doSao kudi. To mu se poslednjih meseci rede
de$avalo. Skoro nikad. Majka kaZe da je igrao karte, ja to n}g
Znam. s

Sta se u stvari desilo?

.. U podnoZju stepenica koje su vodile u sobu ostalo je da
lezi na smrt pretuceno telo jedne Zene... — »Zario mi je svoja
tri prsta u vrat — i poceli smo da se borimo..., vrlo mi je tes-
ko da se setim svega... Pokufao je da me udavi i da mi iskopa
OCi...« Zena je nosila crn vunen kaput preko kostima i suknje
boje kafe. Na glavi je imala beli $e$iri¢ koji je njenom licu da-
vao neduZan izgled. Ipak, izgledala je priliéno utu¢ena. U nodi
ubistva gledala je televiziju u svojoj spavacoj sobi, s kdéerkom,
kada joj je ubijena ponudila ¢aj. Prihvatila je, ali bududi da se
njena sobarica nije ni posle deset minuta vratila, po$la je da
vidi Sta je s njom. Sisla je niz stepenice, ali kada je stigla dole
neko je udario pesnicom po glavi. Vrisnula je. Na to toj je taj
neko rekao: »Jezik za zubel« Prepoznala je glas svoga muZa.
Usledio je nov udarac i posle toga se ona onesvestila. Posle
nekog vremena, kada se osvestila, videla ga je kako izlazi iz
kupatila nose¢i u ruci mokar peskir. Nije bila sigurna u to
da li hoée da joj pomogne ili hoée da je udavi, i zbog toga je
naglo skocila s kreveta, i udarivdi ga snaZno kolenima u grudi,
istréala iz kude. Istraga o ovom sluaju tekla je sporo 1 nije
dala neke opipljive, dakle, prave rezultate. Jo§ nesto, — pi-
tanja koja su tokom ispitivanja bila postavljena Zeni imala su
ovaj redosled: — »Da li je va§ muZ imao bilo kakvo zanimanje,
da li je nesto stalno radio?« — »Bio je profesionalni kockarl«...
»To je znalilo da je odsutan uglavnom nocu, ako tako mogu da
kaZem, radio je noéu« — »Kada vas je muZ napustio?« — »Pre
godinu i po dana.« — »Kod koga je ostala kéerka?« — »Ona je
u prvo vreme bila kod mene, potom kod njega, do 19. jula,
kada ju je sud kona¢no dodelio meni« — »Da 1i je vad muz
s tom sudskom odlukom bio saglasan?« — »Ne, on je rekao da
¢e da se zali, da s tim ne moZe da se pomiri« — »U kakvim
ste odnosima bili po razvodu?« — »Kako kadl« — »Sta podra-
zumevate pod tim kako kad?« »Pa eto, nekad je bilo moguce
s njim razgovarati, nekad ne« — »0 c¢emu ste razgovarali?« —
»Uglavnom o maloj, s njenim uzrastom uvek ima problema,
nadam se da razumete?« — »Da li pretpostavljate zbog cCega je
va§ muZ one veceri do$ao kuéi?« — »Ne znam, ubio je sobaricu,
poludeo je, poku$ao je i mene da ubije..« — »Ko kaze da je
on taj koji je ubio sobaricu?« — »Mislim da je to logi¢no, ko
bi drugi?« — »?? 2 — »UZasno sam umorna... jedva govo-
rim ...« — »U redu, nastaviécemo na$ razgovor kasnije.x

Povrede po glavi.

Telo je nadeno u podnoZju stepenica. Od cela ka zadnjem
delu glave bilo je moguce prebrojati sedam odvojenih smrto-
nosnih rana. Na podu pored tela leZala je slavina za vodu, —
jedan vrlo nezgrapan predmet izgraden u kombinaciji mesinga,
olova i gvozda, kojim je u svakom sluéaju bilo moguée naneti
sve te teSske rame. Smrt je nastupila pola sata pre nego §to je
telo nadeno. Na licu je sudski lekar otkrio detiri uzduZne (pa-
ralelne s nosem) ogrebotine, nanesene verovatno ubic¢inom ru-
kom. Ubijena je imala oko trideset godina. To je bilo sve.

Posmatrac.

Ja se ne meSam. Mislim da je mala rekla istinu, mislim da
je ispri¢ala zaista ono $to je videla. Bila je sasvim saZeta i
jasna u svojoj izjavi. Kod one druge ne$to mi to sve sumnjivo
zvudéi. Kao da jesve izmislila, tako nekako. Sto seticke kockara,
sve §lo je refeno odgovara istini. Mogu jo$ da dodam da nosi
narogu$ene brkove, kao morZ. Izgleda da je pobegao. Taéno je
da su njih dve mirno gledale televiziju, a onda je majka poslala
ubijenu po kolade. Ne, nije po ¢aj, nego po kolade. Cekale su
da se devojka vrati, ali vreme je prolazilo, a ona nije dolazila.
Posle pola sata — ne, nije deset minuta, pola sata — kcerka je
pitala majku da li da ona ode i vidi gde je devojka. Majka je
na to rekla: »Ne, draga moja, ja ¢ul« To je ono Sto sam video
i ¢uo. Sta je bilo na stepenicama, u mraku, ko zna. Tako.

Telefonski razgovori.

— »Gde si?« — »Da li si dobro?«... »Da, ona je dobro, spa-
va.« »Ne, ne zna nidtal« — »Slusaj, ovde je policija« ... »Pa,
ispituju... — »Sve je onako kako smo se dogovorili« »Kako
§ta...?« »On?« — »0On je nestao..« — »Ne mogu da ga prona-
du, razume$?« ... »Da li ti je jasno, ne mogu da ga prona-
dul« ... — »Ako je to sve $to ima$ da kaZes?» ... »Ja te stvar-
no ne razumem.... »Kog davola hode$?«... »Ko je smislio?«
»Ma ko je smislio?« »Ali... kako sutra?« ... »Ma gde? ... »Sa-
beri se...»Veza se prekinula.

Redosled.

U osnovi onog §to se dogodilo leZi, doduse prikriven, ali tim
ne manje ozbiljan, greh izobilja, zasi¢enja, dosade. Pazljivo ispi-
tivanje, na nacin kako je to izneseno u znamenitom delu, na-
deg prijatelja i majstora visokih stepena Lazara Ockoljiéa,
O UZROKU I POSLEDICI, sigurno bi nas dovelo do razrefenja
zagonetke kojoj se, eto, dobrovoljno okredemo, ne $tedeci svo-
je umne, a ni ostale snage, bored¢i se golim rukama da do is-
tine dodemo, mmnogim zamkama i virovima uprkos. Cinjenice
talozene stole¢ima, govore u prilog naSeg opredeljenja da se
klonimo sigurnog puta, tragajuéi da iznademo nove staze kako
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bi redenje koje ponudimo posluZilo kao dokaz da savrSenog e

zlotina nema, te da se on, pored toga, i ne isplati. Iskustva na- u nl O Va tu Ovanka
§ih prethodnika kazuju da sve treba uzeti u obzir, te paZljivo

odmeriti, ¢ak i naoko nevaine sitnice, jer dovoljan je jedan po-
greino ugraden kamen u gradevinu, u njen temelj, pa da se
sve za &as pretvori u prah i pepeo. Ako nale delanje nastavimo 5 .
dosledno u smeru koji smo odabrali, onda nam i na$ prijatelj eﬂ;lm kletl’llk()v
i majstor visokih stepena Lazar Ocokolji¢, ni u kom sluc¢aju ne
mo¥e da posluZi kao pomoéd, buducéi da ¢ak i njegovo prezime
dovodi u pitanje njegovo delo. Ono samo po sebi ne ostavlja
sumnju da je u njegovoj proslosti postojao zlocin oceubistva.
Zlo¢in pratioca, ali zlo¢in koji nije okajan kaznom, ukoliko
ne bismo usvojili misljenje nekih autora da je u izvesnom vre-
menu postojala tzv. »kazna pogrdnog imena«, koja se sastojala
u davanju pogrdnog imena krivcu, kako bi drugi bili upozoreni
na prirodu njegove krivice — i u vezi s tim usmereni u svom
delovanju prema njemu. Ako bismo se s tim sloZili, za Cudenje
je $to na$ znameniti prijatelj i visoki majstor nije do danas
pokusao da se na neki nadin ogradi od svog prezimena, ili, 5to
bi bilo bolje, da ga promeni — jer je ocigledno da ako mu ono
ne predstavlja opterecenje, sigurno mu nije bilo ni od kakve
koristi. Lazar Ocokolji¢, stavom da se tvrdoglavo drZi svog
prezimena, daje u pogledu sopstvenog morala dovoljno podata-
ka, i otvara mogucnosti razli¢itim pri¢ama i tumacenjima...
Vratimo se nasem predmetu. Ono $to je izvan sumnje, $to bi
i laik uoio, a §to naSim izveZbanim oc¢ima nikako nije moglo
da izmakne, jeste da se tu radi o izvesnom zatvorenom krugu,
porodi¢noj zaveri, u kojoj je i ubijena — to moZzemo da kazemo
bez grize savesti — imala istaknuto mesto, ne samo kao pred-
met agresije nekog iz porodice, veé i kao aktivni subjekt, neko
ko je to ubistvo prizeljkivao, ko je ¢ak vrsio pritisak na druge da bu-
de ‘ubijen, a oni tim ¢inom umeSani u ubistvo, na zamrSen i ne-
dovoljno jasan nadin. Sudedi prema brojnim pismima kojima ra-
spolaze istraga, a koja u ovom trenutku nisu dostupna $iroj
javnosti, postoji niz dokaza u vezi s tvrdnjom da je ubijena,
sve vreme boravka u zatvorenom porodi¢nom krugu, bila rastr-
zana mnogim li¢nim »musicamac, te da je na neko vreme pred
smrt, na izvestan nacin pocela da priprema put svom ubistvu,
da vréi namerno »samoubistvo«. (Ovaj termin je danas Siroko
odomacen, te nam se ¢ini oportunim da ga upotrebimo.) Ne mi-
slimo da je kod ubijene preovladao instinkt smrt nad pokre-
tackim silama Zivota, naprotivl Ono $to je nju dovelo do tako
konadnog refenja, onog koje se preduzema tek u krajnjim slu-
¢ajevima, onda kada se istina sudari s apsurdom, bilo je u su-
$tini bizarno... Dosta domiSljata i ambiciozna, a sprecena da
razvije svoje stvaralatke moci van granica i uskog okvira kre-
veta, li¢nosti koju radi jasnode zovemo »kockar«, ona pokuSava
da svoje mnogoliko bide iZivi u jednom kre$¢endu seksualne
strasti,” Medutim, on, budué¢i mlake krvi i nesigurna dela, ne
uspeva da rashladi zov njene puti. Izodtravajuci svoja Cula do
usijanja, razo¢arana, ona se tajno vezuje i sa zenom, i sa njenom
kéerkom, a to je sigurnim korakom vodi u propast. Kada se

naéla na rubu kraja, pomamljena, gubi tle pod nogama i svoje e e am
veze vife i ne krije. U jednom trenutku »kockar« je zatie u

naruéju svoje Zene i, otkrivii da je zaljubljen, pocinje da se po-

naga klasi¢no. Zamenjujuéi uzrok i posledicu od tog momenta,
on je dva puta prelvarmg »Otelo«.dUkoliko usvojimo pretpostav-
ku da je on podinilac ubistva, mada, po nama, ta pretpostavka 1574
na vrlo klimavim nogama leZi, njegovo dalje ponaSanje je mnogo zoran VUkOVIC
manje klasiéno. Iste veferi mu se gubi svaki trag, te je osnova-
no pretpostaviti da je pobegao. Uprkos, po njegovom nestanku,
raspisanoj poternici, on ni do danas nije pronaden. Prisustvo

aKd bi posecena Jabuka, davno je vec smrt
preletela Drvo: svecano i crveno.

Samo Sto se video poslednji suton

koji je naslikao tebi na usni

stablo s visnjama iz tvog kraja,

a ramenje tvoje, raspeto izmedu vode i neba,
jos uvek bi srebrno od polena 3to

padase iz ogromne amfore po baStama,

dok sam napustao poznatu dolinu.

Sad u dalekim predelima

iza mnogih zgranutih planina pruZas telo —

i §ta ako ovde nisi zatekao zakopan zrak

o Cije dragocene nijanse ée se otimati samotono drvo,
da th razdeli medu teSkim senkama,

izmedu Stabala i Ptica

koje ostaju osamljene, da bi dale primer.
Ohrabren podzemnom peswiom izvora;

veé sad nede$ buditi cvece onog pijanog brda
Sto nudi postojane visine

kula u tvom detinjem srcit.

Ni dom, ni prsten, ni nevesta —

jedino livade i potoci.

Sta te je gonilo da se uzdigne$ do prostora duge
i da skupljas osvetljene prede

za ogromno platno svog éudesnog Razboja.

O Puinice, vece je teSko ko tvoj poslednji korak.

Potpuno zaspalog, ne mozZemo da te razbudimo,

i zobg ¢ega da oplakujemo toliku Zalost — mi rastuZeni,
kao da gledamo tvoje lice

kako se preobraZava u Ciniju s orasima

tamo medu zvezdama.

O Putnice, svetlost si razdelio.

Preveo: M. S. Volarevic¢

posmatrada u istrazi, bududi da ga policija ne predstavlja u Faza 1

pravom svetlu, samo doprinosi sumorni mi konfuznim bojama

koja je za javnost oslikan ovaj slu¢aj. Sledeci takav tok nasih misli, Neko nas posmaitra s velikih visina?

prodirujemo porodi¢ni zatvoren krug jo$ jednim ¢Elanom — pri- Neko odgore uvida besmisao nasih sukoba?

li¢no strastan stav posmatraca ukazuje na to da ni njegove ru- Neko ko je to odavno iskusio i sad Zivi u miru. (?)

ke nisu u ditavoj stvari najéistije, tako da je njegovo ucesce od
sada ravnopravno s ostalim »osumnji¢enime« li¢nostima. Tako-
de u nade razmatranje ukljucujemo, kao jednu od osnovnih po-
stavki, i teoriju o instinktu smrti, koji, teZeci unistenju i ruse- U dubini jedne mracéne sobe

nju, ima neporecive veze i sa svim negativnim elementima novo- negde oko ponodi ja imam vremena da razmislim o svemu.
vekovne kulture, od kojih, evo, nabrajamo: kugu, svecanosti, rat,
putovanja, glad, zidanje gradova i sli¢no... Porodi¢na zavera, ko-
ja svoju klicu nalazi u kudi, tom kona¢nom utociStu neslobode,

prevazilazi znadaj samo jednog iracionalnog ¢ina, kojim se na- Moj dom je Zemlja

merno ili slu¢ajno ukida jedan Zivot, i postiZe svoj univerzalni bez kucnog broja.

smisao, ukljuéujuéi se u svetski proces ubijanja i represije, zave- Jos nije utvrden tacan broj planeta,

ru o &ijim uzrocima sada ne bismo govorili, ali ¢ije posledice ta¢an broj galaksija.

tim nisu manje ocigledne. Zbog te opste zavere i naSa prica je

lifena klasiénog sreénog zavrietka — »happy end-a¢, ali istine | . ...,

radi moramo da kazemo da je to bio jedini nacin da se ditaocu

stvari predstave u svoj svojoj ogoljenosti i beznadu, te da on Dosao je vodié¢ i rekao:

dozivi delove ovog kazivanja u njihovoj pravoj dimenzii. Oni »Ovo je krevet Katarine II. Tu je ona vodila ljubav
koji su oc¢ekivali uspeh, razreSenje, pobedu — dokaz da je sreca sa svojim muZevima i ljubavnicima.

moguca, verovatno da se ve¢ osecaju izneverenim. Medutim, oni A ovo je sto Petra Velikog. Na njemu je on rudao.
drugi, koji imaju izvesna predznanja u vezi s ljudskom svako- Ovo je njegova viljuSka, ovo je njegova kaSika, ovo je njegov
dnevnicom, prirodom, drustvom i politikom, oni kojima ljud- noZ.«

ska seksualnost, ta »provalija duboka kao zlodin i smrt«, u svim
svojim vidovima i manifestacijama nije prazna ploca, bice to
mnogo manje. Kada dode vreme da se ceo slucaj razmatra kroz

novine, $iri spektar ukusa bide zadovoljen. Nama ostaje da pod- Ko éovek otidi u kafanu
setimo da je u novinama mogude proditati sve ono §to se doga- sesti i naruditi pivo. '
da, ali i sve ono $to se ne dogada, kako kad. To je, avaj!, pred- Pusticu brod da otplovi,
met drugog ogleda o ovom sluc¢aju i o njemu stoga drugom pri- voz da ode,

likom ... Istina i plagijat vide jedno drugo u ogledalu... avion da odleti.
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